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MPAITMATHUYECKHWI IOTEHIIUAJ HCOAHCKOM I'PYBOM JJEKCUKHA
B CUTYAIIMSIX BECKOH®JIUKTHOI'O OBLIEHUS

Pacemampusaemces namemusuiascst 6 nocieonue 200bl MEeHOEHYUsi UHMEHCUBHO20 UCNONb3068ANUSL CPeo-
HUM HOCUMeENeM UCNAHCKO20 SA3bIKA 2PYObIX TeKCUHeCKUX eOUHUY. YCcmanasnueaemcs Mexanusm pacnpocmpate-
HUSL MAKOU JIeKCUKIL: NEPEOHAYAILHO 3AUMCIEOBAHHBIE MOLOOEICHIO 8 KaYecmeae C80eoOpasHoll peakyuu Ha 6He-
3anHO ROABUEULYIOCSE c60000Y nocie nadeHus oukmamypvl . @panko epydvie iekcuyeckue eOUHUYbl CMAaiu no-
CMeneHHo NPOHUKAMb 8 Peydb OPY2UX GO3PACHIHBIX KAME20PUil, d 3ameM U mex COYUANbHbIX CN0es, KOMOopble
MPAOUYUOHHO OMHOCUNUCH K dAumapHbim. Ocoboe sHuMmanue yoensemcs Qakmopam Ucnoab308anus ImMoil JieK-
CUKU 8 CUMYAYUsIX, He CEA3AHHbIX ¢ HAHeCeHUueM Yuepoa COYUaIbHOMY «IUYY» KOMMYHUKAMUGHO20 NAPMHEPA.
B peuu coepemennvix nocumeneti UCnanckozo A3vika epybvie ci06a 4acmo GbiCHYNAOmM 8 Poiu C80e0OPA3HOU
Gamuueckoil céazxku u cpedcmea sxcnpeccuu. Ipuobpems donoaHumenbHble 3HAYEHUs, OHU CROCOOHbL PAGHO-
YEHHO 3amMeuyams HOPMAMUGHYIO EKCUKY.

Knwuesvie cnosa: 2pybas nexcuka, decemanmuzayust, OCKOHMIUKMHOe obwjenue, npasmamuiecKkui
nomenyuan, hamuieckoe/IKCnpeccusHoe cpeocmaso, OONOIHUMENbHbIE 3HAUEHUSL, MOJI00ICh, INUMAPHbIE CLOU
obwecmea.

Pragmatic Potential of Spanish Rude Lexic in Situations of Non-Conflict Communication

The article deals with the problem of extension of rude lexic’s usage by an average native Spanish speak-
er. The mechanism of such words’ spreading is established: originally borrowed by young people as a kind of
reaction to a suddenly appeared freedom after the dictatorship of F. Franco, rude lexic began to penetrate
gradually into the speech of other age categories and then those social strata that traditionally belonged to the
elite. Particular attention is paid to the tendency to use this vocabulary in situations that are not related with the
damage of communicative partner’s social face. In the modern Spanish speech culture rude lexic often acts as
some kind of phatic or expressive mean. Moreover having acquired additional meanings such words are used as
an equivalent substitute of the normative words.

Key words: obscene lexic, desemantization, conflict free communication, pragmatic potential, phatic or

expressive mean, additional meanings, young people, elitarian stratas of society.

BBenenue

B xonme 70-x rr. XX B. IL. bpayn u
C. JIeBHHCOH 3aJI0’KHUITN OCHOBHI JIMHTBUCTHYE-
CKOT'0 M3y4YCHHS BSKIMBOCTH. B 0CHOBE HX Teo-
PUH JISKUT NPEACTaBICHUE O TOM, YTO Kax-
JIBIA WIeH oOImiecTBa nMeeT «Iumoy» (face), xo-
TOpoe OH TpeOyeT yBaxaTh CO CTOPOHHI Jpy-
TUX 4YICHOB OOIIECTBa, 3HAs, YTO IPYrHe Tpe-
OyroT Toro ke amst ceds [1, ¢c. 61-62]. Ucxonas
U3 MEePBOHAYAIBHBIX YCTAHOBOK TEOPUU BEXK-
JIMBOCTH, UCIOJIb30BAHHE 3JIEMEHTOB Ipy0oOC-
TH, HEBEXKIJIMBOCTH, BYJIbrapHas JIEKCUKA HEH3-
OC)KHO BEIET K PacCOTIACOBAHHIO TO3UIIHN
0OIIArOIINUXCS M HApyIIaeT OajaHC B OOIIECHUH.
Takue 3JIeMeHThl MPOTUBOPEYAT OCHOBHBIM
KPUTEPHSIM BEKINBOM peun [2, ¢. 335].

B coBpeMEHHOM HCIIaHCKOM SI3BIKE Ha-
METHJIACh HEOXKUJAHHAS C TOYKH 3PCHUS Iep-

BOHAYAJIbHBIX YCTAHOBOK TEOPHM BEKJIUBOCTHU
TEHJEHIIUS K UCIOJIb30BAHUIO TPYyObIX CJIOB B
CUTyallUsiX, HE CBSA3aHHBIX C HAHECCHHUEM
yiepba COIUATBHOMY «IHILY» KOMMYHHKa-
TUBHOrO maprtHepa. Yacro rpyOble Jiekcude-
CKH€ €IUHUIIBI, KaK 3TO CIEIYeT U3 HIDKEIPH-
BEJCHHOTO NPHUMEpPa, CIIOCOOCTBYIOT MOIAEP-
JKQHUIO TPYIIOBON HICHTUYHOCTA W HCIIOJb-
3yI0TCSl B 0€CKOH(IMKTHOM OOIIEHUU:

— Hostias, qué listo. No se me habia
ocurrido. Qué cabron eres — contesta David
con auténtica admiracion (epm 6ozvmu, Kax
yMHO. A MHe u 6 2onogy e npuuino. Hy met u
Ko3en, — omeeyaem J{aguod ¢ NOONUHHBIM 80C-
xuwenuem) [3, p. 283].

Hecmotpst Ha ucxomHoe rpyboe cojep-
’KaHWe clioBa cabron ‘xosen’, B JAHHOM KOM-
MYHHKATHBHOHN CHUTYyallMd OHO HE HCIIONb3YeT-
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Csl TOBOPSIIMM KaK OCKOPOUTENbHOE, a Ha000-
POT HAIMPABJICHO Ha BBHIPAKEHUE BOCXHUIICHHUS.

[enb paboOTHI 3aKrOYaETCS B YCTAHOB-
JICHUW TPUYHMH YCHJICHUS (PYHKIUOHATBHBIX
MO3HITNI TPyOOii IEKCHUKH, a TAKXKe B BBIABIIC-
HUM MParMaTuyeckoro MOTEHIHada TMOopUlae-
MBIX C TPAJUIIMOHHOW TOYKU 3PEHHS CPEICTB
rpybocTn u HeBexJMBOCTH. OOBEKTOM HCCe-
JIOBaHUS BBICTYIAET Tpydas JIEKCHKA HCIaH-
ckoro s3bika. [IpenMer ucciaenoBaHus COCTaB-
JISIOT 0COOEHHOCTH (YHKIIMOHUPOBAHUS ITOU
JIEKCHKHU B OCCKOH(IMKTHOM OOIIICHHH.

HccnenoBanus B 00JaCTH PacrpocTpa-
HEHHS U MCTIOJb30BaHUs IPpy0Oii JTeKCHKH BaX-
HBI JUIsS IOHUMAHUS A3bIKa M KYJIbTYphl UCTA-
HOSI3BIYHOT'O MHpa, T.K. MOIOOHBIC (PaKThl MO-
TYyT CO37aBaTh OCOOYIO MPOOJieMy i IpH-
KJIQTHBIX 00JacTel NCIAaHUCTHKH, B YACTHOCTH
npy OOYYCHHH HCTIAHCKOMY SI3bIKY B KauecTBE
WHOCTPAHHOTO.

[Ton rpy0oii NekcuKoii B TaHHOM paboTe
MBI IOHUMaeM OpaHHbIC, HEI[CH3YPHBIC CIIOBA,
KOTOpPbIC CUMTAIOTCS HEKYIbTYPHBIMHU, HETIPU-
JIMYHBIMHA W IMOPULAIOTCA C HOpMaTHBHOﬁ TOY-
KH 3pEHUS.

HaOmronaTenbHblii MHOCTpaHeIl, BIaje-
FOIIUI MCTTAHCKUM SI3bIKOM, OTMEYaeT JUIs ce0s
9Ty HEOOBIYHYIO HYepTy OOIIEHUS COBPEMEH-
HBIX HCMAaHLEB. Tak, aHMIMUCKUN KYpPHAIUCT
J1. Jloneti B onmyOnukoBanHo# B 1993 r. kHure
«OTH CTpaHHBIC UCHAHIIBD OCOOCHHO MOIYEp-
KHBAaeT HEPEIKOE B Pa3roBOpE HCIOIH30BAHHE
HCIIaHIAMHA OOCIICHHOW JIEKCHKH, CBA3aHHON C
0003HaUYCHUEM (U3UOJOTHUECKUX OTIpaBJie-
HHI M CEKCyaJIbHBIX akToB [4, ¢. 70—71].

C 1enpi0 COCTaBIICHUS peecTpa TPyObIx
CJIOB MBI HCIIOJIb30BAIH TEKCTHI TAKUX TEPHO-
IMyeckux wu3zanumi, kak «El Mundo», «La
Vanguardia», «El Pais», «ABC», koTopbie
MPOSBISAIOT 3a00Ty O CBOEM SI3BIKE W CTHIIC.
IIpn aHanm3e MBI OOPaTHWIIMCh K TOHATHIO
CpPEeTHETO HOCHUTENS SI3bIKa — THUIIOBOTO IpeI-
CTaBUTENS TaHHOM S3LIKOBOM OOIIHOCTH, Ha
KOTOPOTO 1O OOJBIIOMY CUETY M PaCCUMTAHBI
razeTHbIC TEKCThl. B Halem nmoHUMaHuu cpen-
HUW HOCHUTEIb WCIIAHCKOTO SI3BIKa — 3TO PAJO-
BOIl HOCHTENb S3bIKA, MPOSIBIISIONIUN CIIOCOO-
HOCTh K PEUYEBOM JESTENBHOCTH, UCIIONIb3YIO-
T UCTIAHCKUH SI3BIK KaK CPEICTBO OOIICHWSI,
YeJI0BEK, OTICPUPYIOIIHNIA ONPECIICHHBIMHU CTe-
peoTUnIaMu MOBeICHUs, 3aUKCUPOBAHHBIMU B
si3pIke. [IpoBeNeHHBIN KONMMYECTBEHHBIN aHa-
JIU3 KOpITyca TEKCTOB 3TUX H3IaHUI B TEPHOL
¢ 2015 mo 2020 r. OKasaj, 4To B HUX JOITyC-

KarTCs Takue rpyOble ¢ TOUYKH 3PCHUS HOpMa-
TUBHOTO YHOTPEOJICHHS CI0Ba, KaK, HAllpUMeED,
mierda ‘Oepvmo’, COjoNes ‘mecmukynwvt’, puta
‘OfceHWUHa 1e2ko2o nogedeHus’, KOTOPBIe WC-
nosik3oBanel 16 000, 12 700, 12 000 pa3 coot-
BETCTBEHHO. YUBIISET YK€ caM (DaKkT X Ha-
JUYAS B TEKCTaX TaszeT, KOTOPhIe CIEHST 3a
CBOWIM CTWJIEM, TIpaBWJIaMH YIIOTPEOIICHUS
JICKCUYECKUX CIUHUI], S3BIKOM B ILEJIOM.
B mane cpaBHEHHMsS OTMETHM, YTO HE Haxo-
TUTCSI MEeCcTa TaKOTO POAa CIOBaM B aBTOPH-
TETHBIX TIEPUOJNUECKUAX PYCCKOS3BIUHBIX U Oe-
JIOPYCCKOSI3BIYHBIX W3aHusx. Hampumep, B ra-
3etax «PacmyOiikay, «3Bsa3aa», «BemoMocTy,
«M3BecTrs» MOO0OHBIE IEKCHYECKHE eTMHHUITBI
OTCYTCTBYIOT.

Kpome Toro, rpybasi JeKcHKa IOMyCcKa-
€TCs B HWCIIAHCKHE JIeKCHKOrpaduyeckue uc-
TOYHHMKHU. Takoro poaa ciioBa, XOTs C TOMETOU
malsonante ‘wenpucmotinwiti’, (HUKCUPYIOTCS
naxe B CroBape KoposneBckoil HCHaHCKOM
akanemun. [IpuBeneHnHbIe BoIlIe (DaKTHI CBUIC-
TEIBCTBYIOT O TOM, YTO TIOJJOOHBIE AIIEMEHTHI B
HCTIAHCKOM PeueBOl KyJbTYpe MOIY4al0T pac-
MIPOCTpPaHEHUE, a TPAAULMOHHO HaKjaJblBae-
MBbI€ COIMALHO-KYJIBTYpHBIE OTPaHHYCHUS Ha
HCTIONTE30BAHUE ITOM JIEKCHKH OCJIa0eBaroT.

Takasg TeHIEHIMA B MCIIAHCKOM S3BIKE
OTHOCHUTEILHO HOBa. [losiBieHUE ee BOCXOIUT
K WM3MEHEHUSM, IPOW3ONICIIINMA B OOIIECT-
BEHHO-TIOJIMTUYECKON k13HU VcnaHnuu BO BTO-
poit monosuHe XX B. Peub uzer, mpexne Bce-
ro, 0 TPYIHOCTAX TpoIlecca JeMOKpPATH3AIUH,
C KOTOPBIMH CTOJIKHYJIOCh UCTTAHCKOE OOIIEeCT-
BO, MepexuBiiee (PAHKUCTCKYIO TUKTATYpY.
OTCYTCTBHE KECTKOM IIEH3YpPbI TOJIOKHUIIO Ha-
qano OoJlee MUPOKOMY MPOIIECCy TIO OTpOIIe-
HUIO TPaIUIIMOHHBIX I UCTIAHCKOW KYIBTY-
PBI TIPOIIUTBIX JIET IPUHITAIIOB OOIICHUSI.

IlepBoil Ha TaKyr0 BHE3aMHO TMOSBUB-
IIYIOCS UICOJIOTHYECKYI0 CBOOOIY OTpearupo-
Bajla MOJIOJICKb, «BBIPA3MB B CBOEM IIOBEJIE-
HHUU TIPOTECT IMPOTUB KOCHOCTHU IMOJIUTUYCCKO-
ro pexumay [5, ¢. 3]. DToT mpoTecT B SA3BIKE
MPOSIBUJICS,, B YAaCTHOCTH, B 3aWMCTBOBAaHHUU
JIEKCUKH U3 S3bIKa CYOKYIBTYp, a TaK:Ke HOPM
OOIIIeHNs TE€X CIIOEB OOIIeCcTBa, KOTOPHIE 3aHU-
MaJi HEBBICOKOE IOJIOKECHHUE Ha COIMAIbHOM
MepapXUUYECKON JIECTHHIIE, U JJII KOTOPHIX HE
CYIIECTBOBAJIO WM OBUIM OCNaOJIeHBI OTpaHU-
YeHMsI Ha MCIIOJIb30BaHUE IPyOO#l JIEKCHKH.
OTOT MPOLECC YCWIMBAJICSH, T. K. U3HAYAIHHO
BOCHIIPUHATAs MOJIOJICKBIO Tpydas JIeKCcHKa
cTalla paclpoCTPaHATBCS M Ha JAPYTHe BO3-
pacTHBIE KaTeTOPUH, TPOHUKAS B UX PEUb.
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[IpencraBnsercsi, 4YTO MPUYUHA TAKOTO
BJIMSIHUS KPOETCSl B TIOCTETIEHHOH yTpaTe B3po-
cieiMu «autoridad y otros valores que sustenta-
ban el viejo orden tradicional» (aBropurera u
JpYTUX LIEHHOCTEH, JIe)KAIIUX B OCHOBE CTapo-
ro TpaJWIHOHHOTO yKiana) [6, p. 7]. TTokasa-
TETHHO B STOW CBS3M MHEHHE, BHICKa3aHHOE B
OTHOM W3 COITMOJOTHYECKUX HCCIIEeOBAHNM!
«Los padres estan demasiado proximos a sus
hijos por ser demasiado parecidos» (poautenu
ype3MepHO ONHM3KKM CBOMM JIETSAM H3-3a TOTO,
YTO CIHMIIKOM ITOXO0XH Ha HuX) [7, p. 34]. Ecan
paHblIe B3pOCTble Mpeaiaraay odpasel mose-
JIEHUS. ¥ OOIICHWs, Ha KOTOPBIi OpUEHTHUPOBA-
JIaCh MOJIO/IEXKb, TO B TIOCIETHUE JECSITHICTHS
MMEHHO B3POCIIBIE MOJIPaKaloT MOJIOIBIM JIFO-
JIIM M XOTAT OBITh MOXOKMMHU Ha HUX. B peun
3TO MPOSBUIIOCH CPEeIr MPOYEro B PaclpocT-
paHeHWH MOJIeNel OOMIEHHS, TPUHATHIX B MO-
JIOAEKHOM cpelie.

[TocTemneHHO 3MeMEHTHI TpyOOCTH U He-
BEXUJIMBOCTH CTalld MPOHUKATH B Pedb TPea-
CTaBUTENEH TeX CJ0eB O0IIecTBa, KOTOpHIC
TPAaJUIMOHHO CUUTAINCH DJMTAPHBIMHU: TOJH-
TUKH, KPYIHbIC MPEANPUHUMATEIH, UHTCILIU-
TeHIHsI, 3aHATasl B UCKyCCTBE, KMHO | T. 1. [lo-
Ka3aTebHBIM B 3TOM CMBICIIE SBIISETCS BHI-
crymienne Autonno bacaroutn — munepa Ha-
ponuoii maptun Ctpanbl backoB, B pedn KOTO-
pOTO TOMYCTHUMBIMHU SIBJISIOTCS Takue KpaiHe
rpyOble ¢ TOYKH 3pEeHUS HOPMATHBHOTO MC-
TMOJTE30BaHMs CJI0Ba, Kak CO7I0 wam cojonudo [8].

Takum 00pa3om, eciu TPAIUIIMOHHO HC-
MAHCKasl KyJNbTypa OPHEHTHpOBAJIACh Ha 00-
pasipl o0IeHus, GopMUpyeMbIe B COUATBEHO
MPECTUKHBIX U TIOJUTHYECKU JJOMUHUPYIOIINX
coobmecTBax moaeH [9, ¢. 119], To Habmroaa-
eMasi B TIOCIETHHUE JEeCATHIETHS TEHICHIINS
JaeT OCHOBaHHE 3aKIIOYUTH O CBOCOOPa3HOM
HAMETUBIIEHCS TIEPEOPUEHTAIINH  SI3BIKOBOTO
npectnxka. V3HauanbHO BOCIIPUHSATHIE MOJIO-
JIEXKBI0O U HCIONb3yeMble B MEXKIMYHOCTHOM
OONIEHUN 3JeMEHTBl TPYOOCTH OBLTH 3aUM-
CTBOBaHBI MPEJICTABUTEISIMH JIPYTHX BO3PaCT-
HBIX KaTETOPUH M COIIMATIBHBIX CIIOEB.

Hcnonb3oBanue rpy0oii IEKCUKU B peyH
UCIIaHIEB UMEET CBOM CIEITU(PHUECKUE YEPTHI.
IBenckne wucnanuctel A.-b. CreHcTpéM n
A. M. Méprencen, aHanusupys pedb Mampui-
CKUX TOJIDOCTKOB, OTMEYAIOT, YTO TaKue He-
NPUCTONHBIE, C TOYKH 3PEHHs OOIIEro s3bIKa,
obpamenus, kak hijalo de puta (Oyks. cwuin
arceHuunbL eekoeo nogsedenus), cerdalo (6o-
po8) MOTYT «tener una funcion fatica, relacio-
nada con la cortesia lingiiistica» (mo2ym 6vi-

NOAHAMb PamudecKyro QyHKYUuro, CA3AHHYIO C
A361K0601L sedxcusocmuio) [10, c. 356]. Muaue
TOBOpsI, TPYOOCTh B peYH HE BCETJia HampaBie-
Ha Ha KPUTUKY JPYroro, Ha TO, YTOOBI HAHECTH
yiep0 ero COIUaIbHOMY «JTHILY».

C uenpio BBISBICHUS MParMaTHYECKOTO
MOTEHIHANa TpyOoil JIEKCHKU B COBPEMEHHOM
HCIaHCKOM SI3BIKE B CHUTYAIHSAX MMOBCETHEBHO-
OBITOBOTO OOINEHUS HE CBA3aHHBIX C OCKOPO-
JICHUeM COo0eCeTHHKa, MbI IPOBEIH Kaye-
CTBCHHBIN aHAJIN3 TaKUX TPYOBIX JIEKCHUECKUX
enuHUI, Kak joder (scmynamv 6 ummumHbie
omnoutenust), mierda (depomo), puta (scenuyu-
Ha nezko2o nosedenus), cabron (kosen), cagar
(ucnpascnamecs), Ha MaTepuaie apamaTHye-
CKHX U XYJOKECTBEHHBIX MPOU3BEICHUN CO-
BPEMCHHBIX UCTIAaHCKHUX aBTOPOB Hawana XXI B.
B Takux npou3BeneHHUSX MPUCYTCTBYET HE TMO-
TEHIMANBHBIN, KaK B Ta3€THBIX CTaThsX, & pe-
aJlbHBIM, IIyCTh U BBIJYMaHHBIM aBTOPOM, CO-
OeceqHUK. DTO B CBOIO OYepe/Ib MO3BOJSET HA
OCHOBAaHWHM pEaKIUM ajapecara 3aKIIOYUTh O
0ecKOH(DIMKTHOM XapakTepe obmieHws. Mate-
pHaT COOTBETCTBYET HOPMaM HCHAHCKOTO SI3bI-
ka ubepuiickoro apeana. DakTbl UCIAHCKOTO
s13pIKa JIaTUHCKOM AMEpUKH HE paccMaTpuBa-
FOTCS1, TaK KaK OHHU TIPEJICTABISIOT OO0 mpe/-
MeT 0C000r0 Hay4YHOT0 HHTEpeca.

Ananu3y 0bUTI0 TIoABeprHyTO OoJiee 400
3aKOHYCHHBIX OTPBIBKOB, OTPAXKAIOIIUX CHUTY-
allMy MEXIIMYHOCTHOTO PEYEBOr0 B3aUMOJICH-
cTBUs. B KauecTBe emie 0JHOro METo/a Uccie-
JIOBaHUSI MTPUMEHSIICS KOHTEKCTYalbHbBIN aHa-
JIU3, KOTOPBIH MO3BOJIWI BBISIBUTH JIBE OCHOB-
HbIE TCH/ICHIIHH.

I. Tpybast nekcuka, MmoaBeprasch iece-
MaHTH3aI[UK, B OOIIEHUM BBICTYMACT B POJIU
CBOEOOPA3HOM (haTHUECKON CBSI3KH U CPECTBA
aKcrpeccud. [Ipu 3TOM CHEKTp BhIpaXkaeMbIX
SMOITMI M YYyBCTB MOXKET OBITH pa3zHOOOpa3-
HbIM. [IponeMoHCTpUpYeM 3TO Ha mHpuUMepe
ciosa joder.

;Hay que joderse con la Juana! jEs que
manda en todos! Trae frito al pobre Floro,
trae fritos a los nifios, me trae frito a mi...", se
le quejaba Antonio (Yepm 6wt noopan Xyany!
Ona ecemu xomandyem! Ona uzeooum 6eono-
20 Duopo, ona uzeooum oemetl, OHA U3800UM
MeHs1, — arcanosancs Aumonuo) [11, p. 158].

Hoctarouno rpy0boe 1Mo cBoOed CTHIIHC-
THKE jOOErse CIy»HT JJIsl BBIPOKSHHUS T0CAIbI,
paznpaxenus. OHO JOMYCTUMO INpH (haMHUIIb-
SIPHO-/IPY’KECKOM OOIICHHH, B KPYTY CBOHX.

Ta ke mparMatuueckas Harpyska
BCKPBIBAETCS M B CIIEYIONIEM MPUMEpPE, OTIIH-
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Yre 3aKII0YaeTCs B OTTCHKE BBhIPAKACMBIX
smoumii: José Maldonado Velasco entro al
despacho de su primo el abogado Cambronero
quejandose de las prisas que le habia metido:
«;Joder, Jose, he tenido que anular dos citas y
ahora tengo que volverme para Las Balsas!
Espero que sea tan importante eso que tienes
que decirme, porque segun Diego era de vida
0 muerte» (Xoce Manvoonado Benacko eowen
6 Kabumem ce0ezo 08OPOOHO20 Opama ad8o-
kama Kambponepo, sicanysace na mo, umo mom
3acmasun e2o Ovicmpo npuexamv: « Yepm
603bmu, Xoce, MHe NPUULTIOCL OMMEHUMb 08e
ecmpeuu, a euje MHe Hado 6ydem 6038pa-
wamscs 6 Jlac banvcac! A naoeroco, umo moi
cobupaewibcst CKa3ams MHe Ymo-mo Oetcmsu-
MENbHO BANCHOE, NOMOMY Ymo, co c1o8 [uezo,
amo éonpoc scusnu u cmepmu) [11, p. 112].

HecMmoTpst Ha HEBEKJIMBBIM XapakTep ¢
TOYKHM 3PCHUS HOPMATHUBHOW JIEKCUKH CJIOBA
joder, omo ymoTpeOmsAeTCs TOBOPAIIMM Kak
3MOIMOHAIILHO-IKCIIPECCUBHOE CPEICTBO IS
NIPUBJICYCHUST BHUMaHHs cOOCCeTHUKA K BbI-
CKasbIBaHUIO. Takoe MCIONB30BaHHUE CIIOBA HE
CIy’)KUT JUIS aipecaTa BBIpaKEHUEM arpeccHi,
OHO CKOpee MOJYEPKHBACT TPYIIOBYIO COJH-
JIAPHOCTh.

Eme Gonee nHTEpeCcHOM NpeIcTaBIIseTCS
TEHJICHIIUS, CBSA3aHHAs C WHBEPTHUPOBAHHEM
HCXOJTHOTO HETaTUBHOTO COJEPXAHUS OSTUX
CJIOB B COZEpKaHHE TOJOKUTeNnbHOe. Takum
00pa3oM, B ONpe/IeJICHHBIX CUTYAIHIX OHU HC-
MOJIB3YIOTCS JUUISl BBIPAXKEHUSI PAJOCTH, YIAUB-
JICHUs, BOCXHUIIICHUS U T. JI.

Se abrazaron fuerte, dandose palmadas
en la espalda y riendo sin saber por qué:
;Joder, Juanito, si estas hecho un senior! (Onu
KPEnKo OOHANUCH, HOXIONbI8As Opye opyea no
CnuHe U CMesCh NO HeU3BeCMHOU HpuduHe:
«9epm 6036mu, Xyanumo, oa mwl dce cmai
Hacmoawum cenvopom!y) [12, p. 347].

HecmoTpss Ha HEBEXIMBBIA U Jaxe
O4YeHb TpyObIil XapakTep wucmaHckoro joder,
OHO YIOTPEOISIETCS] TOBOPSIIMM KaK CPEJICTBO
BEIPQXCHHSI BOCXHMIICHHSI, 2 HE KaK CPEICTBO
arpeccun. CIIeKTp BBIPRXKAaEMBIX MPU TOMOIIU
rpyOOH JIEKCUKH IOJIOKUTEIbHBIX 3MOIIMIA
IIHPOK.

«;Joder! Que suerte tienes, Antonioy,
saludo con la voz entrecortada Floro Vazquez,
y sefialo el viejo ventilador sobre la cafetera:
«Me paso ahi adentro contigo, a ver si me da
el fresco» («Uepm! Kax oice mebe sesem,
Anmonuo, — nonpusemcmeosan opebesoica-
wum 2onocom Pnopo Backec u ykazan Ha

cmapuill GeHMUIAMOp Ha Koghegapke: — 5 3ali-
0y Kk mebe, Modicem, MHe YOACMCS OXAA0UMb-
car) [11, p. 221].

B HEKOTOpBIX CHUTyaIusiX HCXOJIHAs ce-
MaHTHKa Tpyooro joder yTpaunBaeTcs U yCTy-
MaeT MECTO AM(PATHUECKOMY COJICPIKAHUIO, KO-
TOpOE TPU3BAHO AMOIMOHAIBHO OOBLEIUHHUTH
OOTIIArOIINXCSL.

Cxoxasi mparmathyeckas — Harpyska
BCKPBIBACTCS U B CIEAYIONIEM ITPUMEpE:

Joder, no te preocupes, Maria, yo lo
soluciono... que si, lo he entendido bien... pero
Json para tanto esos rumores?... bueno,
tomaré medidas... (4Yepm, Mapus, da ne 6o1-
HYUCS. Mbl MAK, s 6ce peuty...od, s 6¢ce XOPOuio
NOHS... HO pa3e dMu CHIeHU CIOSM MEOUX
nepesicusanuii?... Jlaono, s npumy mepwi...)
[13, p. 63].

Joder ymotpeGiisieTcsi TOBOPSIINM Kak
aM(paTHIECKOE CPEACTBO, HAMpPaBICHHOE Ha
MPUOOOPEHUE U SMOIMOHAIILHYIO TIOICPIKKY
co0eceTHUKA.

Joder, jno me vas a hacer una rebajita?
Te pagué los estudios, macho (A met ne coena-
ewb au MHe ckuoouxy? A 6edv onramun meoio
yueby, npusmenv) [14].

B n1aHHOM KOHTEKCTE TOBOPSILUNA HC-
moJie3yeT joder He Ui TOro, YTOOBI BHIPA3HTh
KaKyI0-Tu00 3MOIIMIO, a CKOpee I TOTo, YTO-
OBl IpUBIIEYb K cebe BHUMaHHE.

OO0pariaer Ha cebs 0c000€ BHHMAaHHUE
JIOTTyCTUMOCTh HCIIOJIb30BaHUs CJIOB, IOI00-
HBIX joder, BMecTe C TaKMMH HCTOPHYECKH
CJIOKHUBIIAMUCS MapKepaMH BEXJIMBOCTH, Kak
usted (Bwi), sefior (cenvop), sefiora (cenvopa),
sefiorita (cenvopuma) u T. 1.

;Joder, todo el mundo es inocente en su
familia, sefiorita, y yo soy el malo! (Yepm
603bMuU, 6ce 6 sauiell cemve Oeszepeuitvie, ce-
Hvopuma, a s naoxoit!) [15, p. 56].

Ynorpebnenus rpyOoi JIEKCUKH BMECTe
C MapKepaMH BEeXJIMBOCTH JaeT OCHOBAHUE 3a-
KJIFOYUTh O HAMETHMBILIEMCS CTUPAHUU TPAHMIL
MEX1y Pa3HbIMH COLIMAIbHBIMHU KJIacCaMHu.

Il. Bropasi BeIsSIBJICHHAs TEHICHIIUS CBSI-
3aHa C pacHIMpPEHUEM JIEKCUYECKOTO 3HAYCHUS
rpyobix cnoB. Takas jmekcuka B pa3rOBOPHOU
peYr COBPEMEHHBIX HOCHUTENEH HCIIaHCKOTO
SI3pIKA YaCTO BHICTYNAeT B KaueCTBE 3aMECTH-
TeJel HopMaTHBHBIX cJI0B. Tak, joder ucrosnb-
3yEeTCs B CACAYIOIIMX 3HAYCHUAX:

1) «nospedumsvy, «ucnopmumsy, «noio-
Mamby 4YTO-TO (HOPMATHBHBIN SKBHUBAJICHT —
romper, perjudicar): Cuando lo tenia casi
controlado, se le fue una pezuria con el hielo de
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los adoquines y alld nos fuimos los dos: yo de
culo al suelo y el animal que me cayo encima y
me acabé de joder la pierna (Ko2oa nowaow
bvlia nowmu noO KOHMpPOAeM, ee KONblmo
CMano yxooums 8 CMOpoHy, OHA NOCKOTb3HY-
acb HA MOCMOBOU, U Mbl YHAIU 6080EM: 31
WIENHYACS HA 3eMJI0, d JICUBOMHOe YIALO HA
Mensl ceepxy u cnomano mue nozy) [16, p. 33].

2) «Hadoedamvy, «00KyuUamvy, «becno-
KOUMbY, «pazopaxicamsy, a TaKKE «Ymom-
JAMbY, «APUUUHAMb HeYO0obcmeay (COOTBET-
cTByeT HopMaTHBHBIM Molestar, fastidiar): Esa
es otra cosa, Antonio. Es que me jode que no
se pueda dar un paso sin que se enteren los
periodistas (Omo opyeoe, Anmonuo. Mens pa3z-
opasicaem, 4mo HeGO3MONCHO COeramyb U a-
2y, umobvl 06 GMOM He Y3HATU IHCYPHATUCHIbL)
[11, p. 217].

3) «paspywamuvy, «CulbHO 020pPUAMbY,
«PA30YaAPoOBLIBAMbY, «2YOUMbY, «NPESPAYATND
6 pyunvly (COOTBETCTBYET HOPMATHUBHBIM
destrozar, arruinar): Nunca me has querido
por lo que soy, sino por lo que esperabas que
llegara a ser... «Ya cambiard, quiza con los
anos sea el principe azul que yo sorié...» [Pues
siento joderte el cuento! (Tor nuxozoa ne -
buna MeHs 3a mo, Kmo 51 ecmb, d 3a Mo, Kem,
mul Hadesnaco, s cmawny... «On uzmenumcs,
B03MOJICHO, CO BpeMeHeM, OH CMAHem NPUH-
yem, 0 Komopom s meumaid...». Tax éom, mne
arcans pazouaposvieams meos!) [14].

3akiIoueHne
AHann3 1mokasajl, 4YTO B CBSI3U C H3Me-
HUBHINUMUCA peanm{MH KNU3HU UCITAHCKOI'O 06'

LIECTBA COLMAIbHBIC OTPAHUYCHUS, TPATUIHU-
OHHO HaKJIaJbIBa€MbIC Ha UCIOJIB30BAHUE TPY-
0ol JIeKCHKH, cTalu ociabeBaTh. Koamuect-
BECHHBII aHAJIN3 aBTOPUTETHBIX MCIAHCKUX IIe-
PUOAMYECKUX M3JAaHUN CBHUAETEIBCTBYET O
MMPOHUKHOBCHUM TPYOBIX HOMHUHAIMHA JaXKe B
TEKCTBl TAKUX Ta3€T, KOTOPbIE MPOSIBISIIOT 3a-
00Ty O CTWJIE W SI3BIKE B I[EJIOM W BIUSIOT Ha
(hopmupoBanue o0IecTBeHHOr0 MHeHUS. Kpo-
Me TOro, rpy0as JeKCHKa (UKCUPYETCS U B
JIEKCUKOTPaUIECKUX HCTOUHUKAX.

M3HavyanbHO BOCHPHUHATAS MOJIOAEKBIO
rpy0as JIeKCHKa CTajia 3aUMCTBOBATLCS TIPE/-
CTaBUTESIMU Pa3HBIX BO3PACTHBIX KATETOpHid
U JaXK€ COLUAJBHBIX CJIOEB, YTO CBHUIETEIBCT-
BYET O HAMETHUBILIEWUCS TEHIAEHLHUH, CBA3AHHON
C TepeOopUEHTAIIMEH SA3BIKOBOTO TPECTHXKA U
ONPOLICHUEM TPAIAULHUOHHBIX ISl UCIAHCKOU
KYJBTYPHI MPOIILIOTO MPHUHITUIIOB OOIICHHMS.

IIpoBenenHsblil HA MaTepuaie XyJg0KeCT-
BEHHBIX U JPaMaTHYECKHX MPOU3BEACHUM Ka-
YECTBEHHBIN aHaNIHU3 MMO3BOJMI BCKPBITH Mpar-
MAaTHUYECKUH MOTeHIMan 3Tou nexkcuku. [lopu-
[1aeMbl€ C TPATUIIMOHHON TOUKH 3PECHUS Cpel-
CTBa IPyOOCTH U HEBESIKJIIMBOCTH B OINpPEICIICH-
HBIX CHUTYaIlUsX OOIIEHHUS WCIONB3YIOTCS HE
KakK CpelICTBa BBIPAXKEHUS arpeccui, a B Kaye-
CTBE DMOIMOHAJILHO-3KCIIPECCUBHBIX U (haTH-
yeckux djeMeHToB. Habmomaercs: mpeodpaso-
BaHHE TPyOOl SMOTHBHOCTH, KOTOPOE B HC-
[MaHCKOM COBPEMEHHOM OOIIECTBE BOCIPUHU-
MaeTcs Kak HeirpanbHoe. KpoMe Toro, rpyObie
CJIOBa MOJYYaloT JONOJHUTEIbHBIE 3HAUCHUS,
MIPOSIBIISIE  CIIOCOOHOCTh PaBHO3HAYHO 3aMe-
1aTh CPEICTBa HOPMATHUBHBIE.
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